
РАССКАЖИТЕ
ЗРИТЕЛЯМ «ПРЕДСЕДАТЕЛЬ» В НОВОЙ РОЛИ

Имя артиста Михаила Улья-

нова знакомо миллионам зрите-

лей. Незабываемы образы, со-

зданные им в кино. Бахирев из

«Битвы в пути». Трубников в

«Председателе» — люди не-

обыкновенной душевной силы и

высоких гражданских качеств,

они стали для всех дорогими и

близкими. Когда же мы вновь

встретимся с Ульяновым? —

спрашивают многие кинозри-

тели.

Сейчас Михаил Александро-
вич впервые снимается за рубе-
жом. Он участвует в двух не-

мецких фильмах. Один из них—
«Карл Либкнехт» уже вышел на

экраны ГДР, скоро его увидят

и советские зрители.

— Студия ДЕФА пригласила

меня сниматься в этом фильме
в роли русского революционера

Фролова. встречающегося с

Карлом Либкнехтом накануне

первой мировой войны,— рас-

сказывает только что возвратив-

шийся из Берлина М. Улья-

нов.— В то время немецкие

коммунисты во главе с Либкнех-

том вели активную политиче-

скую борьбу против милитарист-

ской политики правящих кругов

Германии, против развязывания

войны с Россией. Биография вы-
дающегося деятеля междуна-

родного рабочего движения раз-

вертывается в фильме на фоне
крупнейших исторических собы-

тий.

По ходу действия я встреча-

юсь с Либкнехтом в кругу его

семьи, с его маленькой дочкой,

женой. Кстати, ее играет наша

русская актриса Людмила Кась-

янова.

Работа над фильмом на зару-

бежной студии, в новом коллек-

тиве, с новым режиссером—

Гюнтером Райш, встречи с бер-
линскими артистами приносили

много интересного. Большое

впечатление произвели слажен-

ность, четкость', дисциплина в

работе' постановочной группы.

Минута в минуту в назначенный

срок начиналась съемка, и все

были на местах в полной готов-

ности.

Вначале было очень трудно

сниматься. Ведь пришлось пре-

одолевать «звуковой барьер»:
не только произносить по-немец-

ки текст своей роли, но и пони-

мать речь остальных артистов.

И здесь мне очень помогала

дружеская поддержка участни-

ков съемок, особенно главного

героя — артиста Берлинского
ансамбля Хорста Шульца.

Сейчас я снимаюсь на студии

ДЕФА в фильме «Замершие
молнии», который ставит режис-

сер Янош Вайчи. В основу этой

двухсерийной картины положе-

ны достоверные события минув-

шей войны. Как известно, фаши-
сты после выпуска ракеты

«ФАУ-І» не смогли наладить

производство еще более смерто-

носного оружия — «ФАУ-2».

Подпольная интернациональная

группа военнопленных, работав-
шая на военном заводе, всеми

мерами срывала, затягивала вы-

пуск «ФАУ». Она и обнаружи-
ла, и раскрыла англичанам ме-

сто, где хранились эти ракеты.

Борьба подпольной группы про-

исходила в сложнейших усло-

виях конспирации. Это нашло

свое выражение в сюжетефиль-
ма, где хроникальный, докумен-
тальный материал органически

сливается с увлекательным де-

тективом.

В съемках, кроме немецких,

участвуют и английские, фран-
цузские, польские актеры. Мне

поручена роль русского военно-

пленного Горбатова — одного

из активных участников под-

польной группы, организатора

саботажа, диверсий на подзем-

ном военном заводе, производя-

щем «ФАУ». Горбатов -—му-

жественный, бесстрашный чело-

век и в то же время очень осто-

рожный, тщательно пригляды-

вающийся к людям, прежде чем

довериться им. Актеру надо су-

меть «вжиться» в психологию

подпольщика, научиться так же,

как он. в обстановке смертель-

ной опасности спокойно продол-

жать свое дело.

Только что я вернулся с оче-

редной съемки в районе Росто-

ка. Там, на полуострове Пе-

немюнде, где когда-то в боль-

шом секрете хранились «ФАУ-

2», и снимался эпизод бомбеж-

ки склада ракет английской

авиацией. В огне, дыму, взры-

вах бежит группа советских во-

еннопленных солдат (их играют

немецкиеморяки). Среди солдат

и Горбатов. Он решается до-

браться до ракет, чтоб узнать

их конструкцию...

Работа над фильмом продол-

жается. Предполагается выпус-

тить «Замершие молнии» на эк-

ран весной будущего года.

Кадр из фильма «Карл Либкнехт». Фролов (артист М. Ульянов) встре-
чается с Либкнехтом (артист X. Шульц).


